
"Беги...!" Крик Асды был самой разумной вещью, которую Ремиан услышал в храме, когда все
сооружение начало рушиться.

Волчьи кошки действовали гораздо быстрее, чем Ремиан мог, схватив его и Асду, ее мать и
генерал менее чем за секунду, все они скребутся в сторону Спайка. Сам Спайк смотрел в
изумлении, как дракон оживает, сгибаясь и набухая, как он прорвался сквозь стены и крышу,
увеличившись в два раза, трижды...

Огромный кусок потолка упал почти на вершину Ремиана. Волк, несущий его за воротник,
увернулся, но куски потолка и штукатурки разбрызганы по ним обоим. Больше куски потолка
пришли падать.

Уши плоские против их головы, волчьи кошки бежали за свою жизнь с Ремианом и его новыми
союзниками, перетащив вдоль поцарапать их рубашки. Но никто не жаловался, даже Вторая
Королева.

[Все, убирайтесь! Храм рухнет!] Ремиан послал бушующих Уилдов. [Отходим! Отходим к
Южным Вратам!]

Но ДиД слишком наслаждался, чтобы заметить. [ХАОС!!!] Затоптать их всех!!!

[ДиДи! Отходим!] Ремиан пытался привлечь внимание. [Чувак, там Драган!]

ДиДи задохнулся посреди бешенства. [Это... святая щетина, это...!]

[Хар'аль-дра, если только я не пропущу свою догадку.] Ремиан сказал "мрачно".

Дракон, теперь в пять раз больше, чем он был во время сна, рычал, и весь город дрожал.
Строения по всему горизонту рухнули и упали. Люди бегали и кричали повсюду.

[Похоже, он не рад просыпаться.] Ремиан гримасничал. [Думаю, он ворчливый.]

[Д-Д-Драган!!!!] ДиДи закричал, и все его стадо повернулось и затоптало в другую сторону.

[Уберите отсюда дирижабли!] Ремиан послал Минди. [Все в укрытие!]

[Мы идем за тобой!] Мысли Минди были наполовину замерзли от ужаса, но еще до ее
собственной безопасности, ее единственной мыслью было вытащить Ремиана оттуда.

[Времени нет! Минди, он может летать! Я поеду в туннели! Уводите оттуда дирижабли,
СЕЙЧАС!]



Дракон был в несколько раз больше Спайка, и теперь, ревущий всю дорогу, он взмывает ввысь
к небу. Один только звук рева вызвал воздушную дрожь. Каждое здание в Фальхериме
разваливалось на части, и в этом действительно не было вины рысиных туннелей.

Кстати, о рысиных мышах, они, кажется, шатались повсюду, пользуясь хаосом, чтобы
разграбить все, что попадалось на глаза. Их маленькая вечеринка в гареме была ничем по
сравнению с тем бардаком, который вызывало пробуждение дракона, и они собирались
воспользоваться этим, наслаждаясь хаосом до самого верха!

Дракон, парящий в небе и все еще увеличивающийся в размерах, в конце концов растянулся и
зевнул, так как весь Фаль'эрим рухнул на обломки внизу. [А-а-а-а-а-а-а!] Так-то лучше. Все мое
тело чувствует себя обтянутым. Итак, кто разбудил меня и почему?]

"Хар'аль-драс!" Королева-мать ликовала, даже когда храм обрушился на ее уши. "Поразите
врагов наших и благословите нас, слуги ваши!"

БАМ! Тонна обломков потолка обрушилась на нее, и это был последний раз, когда они видели
Царицу-мать.

Но Хар'аль-драсу, похоже, было все равно. Он оглядывался вокруг, недоумевая. [Мои
сокровища... где мои сокровища?] Мое золото! Мои огненные кристаллы! Где все мои вещи?!]

"Ухх." Ремиан проглотил. Он легко догадался и не хотел быть тем человеком, который
объяснил Дюне Дракону, что именно случилось со всеми его вещами.

[Моя кровать! Верни мне мою теплую удобную кровать!] Дракон завыл в небо. [Ты знаешь, как
жестко мое тело после столь долгого сна на холоде?!] Где мои огненные кристаллы?!]

Ремиан нырнул в рысиные туннели вместе с Асдой, ее матерью и генералом, но они были едва
ли достаточно велики, чтобы в них поместились волчьи кошки. Они копали поспешно, делая
все возможное, чтобы освободить больше места.

[Кто-нибудь! Скажите мне!] Дракон рычал внизу, и все до единого строения на Фаль'Хериме
рухнуло на обломки.

Появился Тим, выскочив из бокового туннеля. [Отряд "Б", верните Ремиана и Асду в
Пограничный город!]

[Сэр!] Десять рысиков скрипели, и внезапно Ремиан оказался отброшенным вниз по туннелям
на скоростной скорости.

[Отряд "С", приведите вторую королеву! Отряд "D", возьмите генерала!]



"Сквик!" рысь скрипит.

[Все остальные... грабят развалины!] Тим приказал.

[Сэр, да, сэр!]

Руины. Это все, что осталось от Фаль'Херима. Один только рев дракона разрушил весь город.

[КОР'АГ! МАЛ'ТОР! Я знаю, что это был ты!] Хар'аль-драс ревел на юг. [Хватит притворяться
спящим!!!] Я знаю, что ты забрал их! Верни мне мои вещи!!!]

Дракон увеличился примерно в двадцать раз, чем Спайк, достаточно большой, чтобы покрыть
своим телом весь Пограничный город, если бы он свернулся. Длина его змеевидной формы
могла дотянуться от одного конца руин Фальхерима до другого. Тем не менее, верите вы или
нет, но он все равно становился все больше и больше, как будто он еще не достиг своего
полного первоначального размера.

Ремиан вздрогнул от мысли об этом. Сейчас размер дракона был на уровне 6, но у Ремиана
было ощущение, что его окончательный размер будет умопомрачительно большим.

[Кто-нибудь знает, насколько велик Хар'аль-драс на самом деле?] Ремиан удивился.

Пока он проходил через туннели, было короткое молчание, [Над лордами - короли. Над
королями - императоры. Над императорами - боги.]

Ремиан замер. Если бы лорды Уилды были 5-ым ярусом, то короли были бы 6-ым ярусом,
императоры были бы 7-ым ярусом, так что Хар'аль-драс, на котором они поклялись, считался
богом, был... 8-ым ярусом?!

Другими словами... ожидать существо в тысячу раз больше Спайка.

"Проклятье, старуха, что ты наделала?!" Ремиан стонал вслух.

Никто, даже Асда, не сказал ни слова в ответ.

Но, наконец, у Асды появился вопрос. "Ты же не думаешь... что он разбудит двух других? Я
имею в виду... он кричал на них, чтобы они вернули его вещи."

Ремиан проглотил. Ради всего человечества, он очень, очень надеялся, что нет. "Асда, твоя
прабабушка знала слова, чтобы разбудить дракона... ты случайно не знаешь какие-нибудь
слова, чтобы усыпить его?"



"Как усыпить дракона?!" Асда спросила. "Кроме того, разве он уже не потерял постель?"

"Может ли он спать без нее?" Ремиан задался вопросом.

"Сможешь ли ты?" Асда спросила сразу же. "Если бы кто-нибудь забрал твою кровать и
попросил тебя снова заснуть, ты бы смогла?"

Ремиан вздохнул. "Наверное, нет. Просто... можно подумать, что людям лучше знать."

"Может быть, все просто забыли, или какой-нибудь прошлый Король Пустыни думал, что ему
сойдет с рук продажа всего понемногу... и его сын думал так же... и где-то вдоль линии, после
поколений, когда дракон никогда не просыпался, все в основном забыли, кому на самом деле
принадлежат огненные кристаллы." Асда подумал.

"А теперь все пропало, и дракон ворчливый, и никто не знает, как его усыпить?" Ремиан
стонал. "Уверен, что у тебя есть какие-то идеи? Что-нибудь?"

"Если запуск волшебного кристалла и произнесение некоторых слов разбудит его, то, может
быть, это то же самое, что усыпить его? За исключением того, что кристалл похоронен под
обломками, и мы не знаем слов, чтобы заставить его спать. Я не помню, чтобы чему-то
подобному учили в наших семейных традициях".

"Можно подумать, что это самые важные слова, которые нужно запомнить и передать." Ремиан
стонал. "Серьезно? Совсем ничего?"

"Понятия не имею." Асда извинилась.

"Опять же, даже если бы мы использовали его, я не уверен, что мы могли бы усыпить дракона,
если бы он не захотел." Ремиан покачал головой. "Что мы будем делать?"

"Думаю, бросить Фаль'Херима - это действительно путь." Асда скорбит. "Теперь для нас ничего
не осталось."

[Ремиан! Ты в порядке?!] Мысли Минди достигли Ремиана.

[Мы в порядке!] Мы едем в Форт Споас через туннели. А ты? Как дирижабли? Что делает
дракон?]

[Дракон улетел куда-то на юг, крича на Кор'аг-дра и Мал'тор-дра.] Что нам теперь делать?]

[Забрать беженцев.] Ремиан сказал ей. [Все, кто хочет жить с нами на границе,



приветствуются.]

[Ты забираешь всех их людей в плен?]

[Мы встали на сторону Второй Королевы, помнишь?] Называй это освобождением. Мы просто
приводим их в лучшее место и предлагаем им лучшую жизнь.] Ремиан думал об этом. [В
зависимости от того, сколько выживших осталось, нам, возможно, придется помочь им
построить целый новый город.]

[Я бы не беспокоился об этом.] Минди мрачно ответила. [Похоже, выживших не так уж и
много.] В лучшем случае, Новому Фаль'Хериму нужен будет только город.]
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